
AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG 105/2012 HATÁROZATA 

(2012. június 15.) 

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, 
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról 

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás 
kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel módosított, az Európai 
Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a 
megállapodás) és különösen annak 98. cikkére, 

mivel: 

(1) A megállapodás II. mellékletét a 2012. április 30-i 
82/2012 EGT vegyes bizottsági határozat ( 1 ) módosította. 

(2) Az élelmiszer-adalékanyagok, az élelmiszerenzimek és az 
élelmiszer-aromák egységes engedélyezési eljárásának 
létrehozásáról szóló 1331/2008/EK európai parlamenti 
és tanácsi rendelet végrehajtásáról szóló, 2011. március 
10-i 234/2011/EU bizottsági rendeletet ( 2 ) bele kell 
foglalni a megállapodásba. 

(3) Az 1333/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 
II. mellékletének az élelmiszer-adalékok uniós jegy­
zékének létrehozásával történő módosításáról szóló, 
2011. november 11-i 1129/2011/EU bizottsági rendele­
tet ( 3 ) bele kell foglalni a megállapodásba. 

(4) Az élelmiszer-adalékanyagokról szóló 1333/2008/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelet III. mellékletének 
az élelmiszer-adalékokban, élelmiszerenzimekben, élelmi­
szer-aromákban és tápanyagokban való használatra jóvá­
hagyott élelmiszer-adalékok uniós jegyzékének létrehozá­
sával történő módosításáról szóló, 2011. november 11-i 
1130/2011/EU bizottsági rendeletet ( 4 ) bele kell foglalni a 
megállapodásba. 

(5) Az 1333/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 
II. mellékletének a szteviol glikozidok tekintetében 
történő módosításáról szóló, 2011. november 11-i 
1131/2011/EU bizottsági rendeletet ( 5 ) bele kell foglalni 
a megállapodásba. 

(6) Az élelmiszerekkel kapcsolatos, a betegségek kockáza­
tának csökkentéséről szóló, egyes egészségre vonatkozó 
állítások engedélyezéséről, illetve engedélyezésének eluta­
sításáról szóló, 2011. november 14-i 1160/2011/EU 
bizottsági rendeletet ( 6 ) bele kell foglalni a 
megállapodásba. 

(7) A 2002/46/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek, 
az 1925/2006/EK európai parlamenti és tanácsi 

rendeletnek, valamint a 953/2009/EK bizottsági rende­
letnek az élelmiszerekhez hozzáadható ásványi anyagok 
jegyzéke tekintetében történő módosításáról szóló, 2011. 
november 14-i 1161/2011/EU bizottsági rendeletet ( 7 ) 
bele kell foglalni a megállapodásba. 

(8) Az élelmiszerekkel kapcsolatos, a betegségek kockáza­
tának csökkentéséről szóló, az egészségre vonatkozó 
egyes állítások engedélyezésének elutasításáról szóló, 
2011. november 16-i 1170/2011/EU bizottsági rendele­
tet ( 8 ) bele kell foglalni a megállapodásba. 

(9) Az élelmiszerekkel kapcsolatos, nem a betegségek kocká­
zatának csökkentésére, illetve a gyermekek fejlődésére és 
egészségére vonatkozó állítások engedélyezésének eluta­
sításáról szóló, 2011. november 16-i 1171/2011/EU 
bizottsági rendeletet ( 9 ) bele kell foglalni a megállapo­
dásba. 

(10) Az élelmiszerekkel rendeltetésszerűen érintkezésbe kerülő 
műanyagokról és műanyag tárgyakról szóló 10/2011/EU 
rendelet módosításáról és helyesbítéséről szóló, 2011. 
november 28-i 1282/2011/EU bizottsági rendeletet ( 10 ) 
bele kell foglalni a megállapodásba. 

(11) Az 1881/2006/EK rendeletnek az élelmiszerekben előfor­
duló nitrátok felső határértékei tekintetében történő 
módosításáról szóló, 2011. december 2-i 1258/2011/EU 
bizottsági rendeletet ( 11 ) bele kell foglalni a megállapo­
dásba. 

(12) Az élelmiszerekben a dioxinok, dioxinszerű PCB-k és a 
nem dioxinszerű PCB-k felső határértékei tekintetében az 
1881/2006/EK rendelet módosításáról szóló, 2011. 
december 2-i 1259/2011/EU bizottsági rendeletet ( 12 ) 
bele kell foglalni a megállapodásba. 

(13) Ez a határozat élelmiszerekre vonatkozó jogszabályokat 
érint. Élelmiszerekre vonatkozó jogszabályok nem alkal­
mazandók Liechtensteinre, amíg az Európai Közösség és 
a Svájci Államszövetség között a mezőgazdasági 
termékek kereskedelméről szóló megállapodás alkalma­
zása kiterjed Liechtensteinre, a megállapodás II. melléklete 
XII. fejezetének bevezetőjében meghatározottak szerint. 
Ez a határozat ezért nem alkalmazandó Liechtensteinre,
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ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A megállapodás II. mellékletének XII. fejezete a következő­
képpen módosul: 

1. Az 54zzi. pont (2002/46/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv) a következő francia bekezdéssel egészül ki: 

„— 32011 R 1161: a Bizottság 2011. november 14-i 
1161/2011/EU rendelete (HL L 296., 2011.11.15., 
29. o.).” 

2. Az 54zzzu. pont (1925/2006/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet) a következő francia bekezdéssel egészül ki: 

„— 32011 R 1161: a Bizottság 2011. november 14-i 
1161/2011/EU rendelete (HL L 296., 2011.11.15., 
29. o.).” 

3. Az 54zzzz. pont (1881/2006/EK bizottsági rendelet) a 
következő francia bekezdésekkel egészül ki: 

„— 32011 R 1258: a Bizottság 2011. december 2-i 
1258/2011/EU rendelete (HL L 320., 2011.12.3., 
15. o.), 

— 32011 R 1259: a Bizottság 2011. december 2-i 
1259/2011/EU rendelete (HL L 320., 2011.12.3., 
18. o.).” 

4. Az 54zzzzl. pont (953/2009/EK bizottsági rendelet) a követ­
kező szöveggel egészül ki: 

„, az alábbi módosítással: 

— 32011 R 1161: a Bizottság 2011. november 14-i 
1161/2011/EU rendelete (HL L 296., 2011.11.15., 
29. o.).” 

5. Az 54zzzzr. pont (1333/2008/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet) a következő francia bekezdésekkel egészül 
ki: 

„— 32011 R 1129: a Bizottság 2011. november 11-i 
1129/2011/EU rendelete (HL L 295., 2011.11.12., 
1. o.), 

— 32011 R 1130: a Bizottság 2011. november 11-i 
1130/2011/EU rendelete (HL L 295., 2011.11.12., 
178. o.), 

— 32011 R 1131: a Bizottság 2011. november 11-i 
1131/2011/EU rendelete (HL L 295., 2011.11.12., 
205. o.).” 

6. Az 55. pont (10/2011/EU bizottsági rendelet) a következő 
francia bekezdéssel egészül ki: 

„— 32011 R 1282: a Bizottság 2011. november 28-i 
1282/2011/EU rendelete (HL L 328., 2011.12.10., 
22. o.).” 

7. A 63. pont (2011/91/EU európai parlamenti és tanácsi irány­
elv) után a következő pontokat kell beilleszteni: 

„64. 32011 R 0234: a Bizottság 2011. március 10-i 
234/2011/EU rendelete az élelmiszer-adalékanyagok, az 
élelmiszerenzimek és az élelmiszer-aromák egységes 
engedélyezési eljárásának létrehozásáról szóló 
1331/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 
végrehajtásáról (HL L 64., 2011.3.11., 15. o.). 

65. 32011 R 1160: a Bizottság 2011. november 14-i 
1160/2011/EU rendelete az élelmiszerekkel kapcsolatos, 
a betegségek kockázatának csökkentéséről szóló, egyes 
egészségre vonatkozó állítások engedélyezéséről, illetve 
engedélyezésének elutasításáról (HL L 296., 2011.11.15., 
26. o.). 

66. 32011 R 1170: a Bizottság 2011. november 16-i 
1170/2011/EU rendelete élelmiszerekkel kapcsolatos, a 
betegségek kockázatának csökkentéséről szóló, az egész­
ségre vonatkozó egyes állítások engedélyezésének eluta­
sításáról (HL L 299., 2011.11.17., 1. o.). 

67. 32011 R 1171: a Bizottság 2011. november 16-i 
1171/2011/EU rendelete az élelmiszerrel kapcsolatos, a 
nem betegségek kockázatának csökkentésével, illetve a 
gyermekek fejlődésével és egészségével kapcsolatos, 
egészségre vonatkozó állítások engedélyezésének eluta­
sításáról (HL L 299., 2011.11.17., 4. o.).” 

2. cikk 

A 234/2011/EU, az 1129/2011/EU, az 1130/2011/EU, az 
1131/2011/EU, az 1160/2011/EU, az 1161/2011/EU, az 
1170/2011/EU, az 1171/2011/EU, az 1282/2011/EU, az 
1258/2011/EU és az 1259/2011/EU rendeletnek az Európai 
Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi 
és norvég nyelvű szövege hiteles. 

3. cikk 

Ez a határozat 2012. június 16-án lép hatályba, feltéve, hogy az 
EGT Vegyes Bizottság a megállapodás 103. cikkének (1) bekez­
désében előírt összes bejelentést megkapta (*). 

4. cikk 

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re 
vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében ki kell hirdetni. 

Kelt Brüsszelben, 2012. június 15-én. 

az EGT Vegyes Bizottság részéről 
a megbízott elnök 

Gianluca GRIPPA

HU 2012.10.4. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 270/5 

(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.
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